RUZICA ROSANDIC

PISAC U SVOM
IANIMANJU

U toku je diskusija o druStvenom i materijal-

nom poloZzaju slobodnih umetnika i, za potrebe

Republitkog izvrsnog veta SR Srbije se u Za-

vodu za proutavanje kulturnog razvitka radi

studija') na ovu temu, iz koje éemo ovde saop-
Stiti neke podatke,

Anketa knjiZzevnika-slobodnih umetnika obav-
ljena je tokom novembra i decembra 1975. go-
dine, a neki podaci kori§¢eni su iz dokumen-
tacije UdruZenja knjiZevnika Srbije. NaZalost,
od 75 knjiZzevnika u ovom statusu (kako ih vodi
dokumentacija UdruZenja), — samo je 45 odgo-
vorilo na pitanja iz ove ankete. Ostale nije
bilo moguée nadi iz viSe razloga (medu kojima
je i taj &to adrese, kako ih vodi dokumentacija
UdruZenja, nisu taéne),

Ukoliko je dopuSteno govoriti o svim kmnjizev-

nicima-slobodnim umetnicima na osnovu odgo-

vora polovine?), — moglo bi se, pre svega, reci

da je jedna petina C¢lanova UdruzZenja knjizev-

nika u statusu slobodnih umetnika. To su mla-

di 1ljudi, znatno mladi nego ¢&lanstvo Udruze-
nja, uopste uzev:

Medu é&lanovima UdruZenja, 65 posto su ro-
deni pre 1930. godine, a medu ,slobodnim”
knjizevnicima 20 posto. Od knjiZevnika rodenih
izmedu 1931. i 1940. godine, 25 posto je medu
tlanovima UdruzZenja, a 40 posto medu ,slo-
bodnim”, i od onih rodenih posle 1941. godine

1) ., Druitveno-ekonomski poloZaj ljudi koji li¢nim ra-
dom, samostalno, u vidu zanimanja obavljaju umet-
ni¢ku ili drugu kulturnu delatnost”.

) Ova ograda odnosi se na podatke o vprihodima

(ukupnim, i prihodima od knjiZevnog rada). Ostall

podaci se slazu sa podacima o ¢itavoj grupi knjiZev-

nika-samostalnih umetnika, kako ih vodi dokumen-
taclja UdruZenja knjiZevnika Srbije.
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10 posto je medu ¢lanovima UdruZenja, a 40
posto medu Kknjizevnicima u statusu slobodnih
umetnika.

Samo petina knjizevnika koji se knjiZevnim
radom bave u vidu zanimanja ¢€lanovi su Udru-
Zzenja duze od 10 godina. Dve petine imaju
staZ u UdruZenju od 5—10 godina, a ostale dve
petine staz kra¢i od 5 godina (postali &lanovi
Udruzenja posle 1970. godine).

Vise od polovine knjiZzevnika stekli su status
slobodnog umetnika posle 1989, godine, petina
pre 1960. godine, a ostali izmedu 1961. i 1988.
godine, Gotovo niko od knjiZevnika obuhvacde-
nih ovom anketom se nije zapo$ljavao u medu-
vremenu (samo ¢etvoro je prekidalo status i to
su oni kojima je status priznat pre 1968. go-
dine). Polovina anketiranih knjizevnika uopste
nije bila u radnom odnosu.

Iako relativno mladi, ovi knjiZevnici nisu i
nepoznati, jer je 34 (od 45) do sada bilo nagra-
divano (izmedu ostalih, nagradama Neven,
Milan Rakié, Isidora Sekulié, Dorde Jovanovié,
Radoje Domanovié¢, Sterijinom, Oktobarskom
nagradom grada Beograda, brojnim nagradama
na konkursima knjizevnih listova i ¢Casopisa,
na konkursima RTB, itd.).

Prosefno su ovi knjizevnici u 1974. godini ob-
javili po 13,3 tabaka, a u 1975. godini po 15,5
tabaka. Napisanih, a jo§ ne objavljenih teks-
tova iz 1974. godine imaju, u proseku po 11,1
tabak, a iz 1975. godine po 10 tabaka.

Polovina anketiranih knjiZevnika ima zavrSen

fakultet (prema 40 posto ¢lanowa UdruzZenja),

tre¢ina zavrSenu srednju Skolu (gotovo svi oni

su studirali na nekom fakultetu, ali su preki-
nuli studije).

Nesto viSe od Cetvriine anketiranih knjiZevnika
imali su do sada neku funkciju u Upravi udru-
zenja knjizevnika, a ostali nisu,

Anketirani knjiZevnici uglavnom Zive od knji-
Zevnog rada: za polovinu je to jedini izvor
prihoda. Ostali nalaze dodatne izvore prihoda
bilo tako S$to se bave prevodenjem (njih 9),
uredniékim poslovima (6), pisanjem novinskih
tekstova (4), bilo na neki drugi nadcin.

Ukuupan proseéni godi¥nji prihod za 1974. go-
dinu, prema njihovim odgovorima u ovoj an-
keti, iznosio je 42.318 dinara (odnosno 3.526
dinara meseéno), a prosefan prihod od knjiZev-
nog rada, za istu godinu 31.400 dinara (odnos-
no, 2.616 dinara mesetno), Posto su nazlike i u
ukupnim prihodima, i u prihodima od knji-
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zevnog rada, prili¢no velike (kreéu se, za uku-
pan prihod izmedu 6.000 i 120.000 dinara, a za
prihod od knjiZevnog rada izmedu 1.000 i 120.000

dinara), — smatrali smo da je owako iskazan
prosetan prihod neadekvatan pokazatelj ma-
terijalnog poloZaja knjiZevnika-slobodnih

umetnika. Zato smo, radi vernijeg prikaziva-
nja stanja, prihode (odnosno knjizevnike koji
ostvaruju te prihode) podelili u tri grupe: 1)
¢etvrtina najniZih prihoda, 2) polovina proseé-
nih prihoda, i 3) &etvrtina najvisih prihoda.
Takva podela daje sledete pokazatelje:

1) Za grupu najnifih ukupnih godi¥njih pri-

manja (1974. godina), prihodi se kreéu izmedu

6.000 i 25.000 dinara, $to ¢ini godid$nji prosek

od 14.181 dinar, odnosno mesetni prosek za tu
grupu od 1.181 dinar.

Za grupu najnifih godi$njih primanja od knji-

Zevnog rada, prihodi se kreféu izmedu 1.000 i

9.000 dinara, $to ¢€ini prosek godisnjih prima-

nja u ovoj grupi od 4.454 dinara, odnosno 371
dinar meseéno,

Napominjemo da je minimalnj li¢ni dohodak
u Beogradu, za 1974. godinu, iznosio 1.500
dinara.

2) Za grupu proseénih ukupnih godi$njih pri-

manja, prihodi se kreéu izmedu 25.000 i 45.000

dirara, §to ¢&ini proseéno godiSnje 36.454 di-
nara, odnosno 3.037 dinara meseéno.

Za grupu proseénih godi$njih primanja od knji-

Zevnog rada, prihodi se kreéu izmedu 10.000 i

50.000 dinara, Sto daje prosek od 12.043 dinara

godiSnje, odnosno 1.003 dinara mesetno (Sto je,

takode, manje od minimalnog li¢nog dohotka
u Beogradu, u toj godini).

3) Za grupu najvi§ih ukupnih godi$njih pri-

manja, prihodi se kreéu izmedu 52.000 i 120.000

dinara, §to &¢ini prosek od 81.272 dinara godi$-
nje, odnosno 6.772 dinara mese¢no,

Za grupu najvi§ih godi$njih primanja od knji-

Zevnog rada, prihodi se kreéu izmedu 40.000

i 120.000, sto daje prosek od 111.000 dinara
godisnje, odnosno 9.250 dinara meseéno.

Na osnovu ovoga se moZe zakljuliti da 3/4 go-
disnjih prihoda od knjizevnog rada (za grupu
knjizevnika koji su nam dali podatke. za 1974.
godinu) daju proseéan meseéni prihod koji je
nizi od minimalnog litnog dohotka u gradu za
tu godinu, i da 1/4 ukupnih godi$njih prihoda
daje mesetni prihod koiji je, takode, niZi od
minimalnog liénog dohotka za taj period. Pod-
setimo ovde da polovina anketiranih knjiZev-
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nika Zzivi iskljuéivo od knjiZevnog rada, bez
dodatnih prihoda,

Razlozi koje ovi knjiZevnici navode kao odlu-
¢ujuée u opredeljivanju za status slobodnog
umetnika, uglavnom su profesionalni: viSe od
polovine knjiZevnika smatraju da je to ,je-
dini mogué naéin da se radi ozbiljno svoj po-
sao”. Ostale je na ovu odluku mavela nemo-
guénost da nadu odgovarajuéi posao (sem jed-
nog koji zbog bolesti nije mogao da se zaposli).

Zbog toga su i prednosti statusa slobodnog
umetnika, kako ih vide knjiZevmici, u tome Sto
— ukoliko dovek uspe da Zivi od knjiZevnog
rada — ima moguénosti da raspolaZe sopstve-
nim vremenom, a ne da piSe samo u ,slo-
bodno vreme”., Naravno, to ,,ukoliko” iznosi na
videlo i mnoge lo%e strane ovog statusa. ,Ni-
ste, — kako kaze jedan knjiZzevnik, vremenski
vezani, ali 3ta Céete sa tim vremenom kada,
makoliko uradili, nikada me moZete biti ade-
kvatno nagradeni.” Odgovori kojima su iska-
zane lo3e strane statusa slobodnog umetnika
uglavnom isti¢u niske honorare, neredovno is-
plaéivanje honorara. Sloboda koja se i samim
terminom vezuje za ovaj status prerasta u
privid, jer pisac vrlo ¢esto mora da se pri-
hvati svakog posla koji mu se nudi (,da ta-
bana od posla do posla”), da prihvati uslove
ugovora, rokove zavrSetka posla i isplate, koje
mu postavlja naruéilac. Ovakav polozaj, Cesto
oznatavan kao najamni¢ki, stavlja pisca (kao
i ostale slobodne stvaraoce) u neravnopravan
poloZzaj u poredenju sa onima koji su u rad-
nom odnosu, uprkos tome S$to je i on svoiim
radom bio neposredni uesnik u stvaranju do-
hotka institucije koja je njegov rad koristila.
On, takode, ne ulestvuje u donoSeniu norma-
tivnih akata kojima se reguliSu i pitanja nje-
gove saradnije sa ustanovom-naruéiocem, niti
u odluéivanju o daljoj sudbini svog dela.

Kako, onda, knjiZevnici-slobodni umetnici vide
refenje svog statusa? Otigledno je situaciia u
kojoj je obavljeno ispitivanie (diskusiia, i
preko Stampe, povodom predloga Beogradske
zajednice kulture o participaciji slobodnih
umetnika u socijalnom osiguraniu, predlog sa-
moupravhog sporazuma o ule$éu autora u
upravlianiu izdavatkim preduzeéima?l), — do-
prinela tome da ne bude rezigniranih ili pa-
sivnih kada je u pitaniu buduénost statusa.
Gotovo svi anketirani knjiZevnici imali su u

1) 11. XII 1975. je i odrZana osnivatka konferenciia

autora i izdava®a (,Prosveta" i ,Jugoslaviia™ na

koio] je planirano da se raspravlia o izdavadko] po-

litiel ove kuée 1 o nacrtu izdavadkog blana za na-

rednu godinu., kao 1 da se izaberu delegati autora

u Radniéki savet, Programski savet 1 radnitke savete
osnovnih organizacija.
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vidu neka mogué¢a resSenja sopstvenog statusa.
Ta reSenja videna su kroz povefanje autor-
skih honorara (Sto je potpuno i razumljivo,
s obzirom na podatke o njihovom materijal-
nom polozaju), ali i kroz mnogo principijelnije
predloge koje je inicirao pomenuti samouprav-
ni sporazum kojim se reguliSsu odnosi izmedu
pisaca i izdavaca, U realizaciji tog sporazuma
pisci vide moguénost da se sbatus slobodnog
umetnika izjednadi sa statusom ostalih radnih
ljudi (ukoliko bi se sporazumu prikljucile i
druge institucije kao, na primer, RTB i pozo-
ri§ta, koje koriste usluge pisaca). Dosta odgo-
vora insistira na iznalaZzenju boljih naéina
uspostavljanja veza sa ¢Citalatkom publikom.

Mnogi od anketiranih knjiZzevnika iskazali su

potrebu da UdruZenje knjiZzevnika preraste

uske esnafske okvire udruzivanja i postane

asocijacija koja bi bila u stanju na mnogo Si-

rem planu da posreduje izmedu potreba (i pro-

fesionalnih, i drus$tvenih) pisaca i korisnika
njihovih usluga.

Prikazu rezultata ove ankete prilazemo i be-

leske vodene tokom duzeg razgovora na ove

teme, vodenog sa jednim od knjiZevnika-slo-

bodnih umetnika, Miroslavom Josicem ViS-
njicem.

RAZGOVOR § MIROSLAVOM
JOSICEM VISNJICEM

OKTOBAR 1975.

UDRUZENJE KNJIZEVNIKA SRBIJE

Josi¢ smatra da je UdruZenje do sada bilo pre-
vashodno ,,socijala” umesto da bude neka vrsta
sindikata (iako ne voli tu rec€), dakle organi-
zacija koja bi sistematski i principijelno §titila
interese svojih &lanova. Funkcija UdruZenja je
bila svedena, uglavnom, na dodeljivanje izvesnih
vidova pomo¢i, ali je i to Cinjeno od sludaja
do slutaja, bez jasno odredenih kriterijuma po
kojima se ta pomoé ukazuje. (Pred odlazak
u vojsku trazio je od Udruzenja kredit da bi
njegova nezaposlena supruga imala za to vre-
me od Cega da zivi. U upravi su bili veoma
ljubazni i obeéali mu odredeni meseéni - iznos,
ali su ga isplatili samo jednom. Da je supruga
bila upornija i ¢eSée ih pozivala telefonom,
mozda bi isplate bile redovne, ali je ovako
samo na fome i ostalo.)
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Jedan drugi vid usluga koje Udruzenje pruza
svome ¢lanstvu je posredovanje u organizova-
nju knjizevnih veceri. Ali ni to ne funkcionise
po nekim odredenim kriterijumima, po kojima
bi, na primer, visina honorara zavisua od ugleda
i poznatosti pisca, — ve¢ je i tu neophodno
cenjkanje, obijanje pragova, poznanstva i ostale
unizavaju¢e manipulacije.

PokusSaj neformalnog okupljanja i akcije
(68.—70.) na osnovu nekih zajedniékih genera-
cijskih ciljeva — rasplinuo se bas zbog toga
§to su pojedini pripadnici te grupe poteli da
reSavaju sopstvene praktiéne probleme, pa su
i ostali zavedeni ,,vanknjizevnim koristima od
radnih mesta koja su dobili”. Zbog toga je
Josi¢é posumnjao u moguénost zajedni¢ke akcije,
mada nadu nije sasvim izgubio, jer i dalje ve-
ruje da je u pogodnoj klimi moguéno angaZo-
vanje za reSavanje problema statusa knjiZevnika
vet 1 zbog toga $to su se stvari i do sada u iz-
vesnoj meri menjale.

EGZISTENCIJA

Ziveti od pisanja je, po Josi¢evom iskustvu,
veoma komplikovano. Honorarima, mada ni-
jedan nije srazmeran, niti to mozZe da bude,
uloZenom trudu, ipak uspeva da obezbedi po-
lovinu egzistencijalnih troSkova., Ostalo obez-
beduje lektorisanjem i redakturom, pisanjem za
RTB, i nekim drugim vidovima saradnje sa
Institutom za umetnost i knjizevnost. Do sada
je imao prilike da dobije odgovarajute (pro-
fesionalno) radno mesto, ali je takve ponude
odbijao, jer ne Zeli da se pisanjem bavi u tzv.
slobodnom vremenu, Smatra da je, na primer,
za obavljanje urednicékog posla, onako kako on
smatra da ga treba obavljati, potrebno kom-
pletno angaZovanje, a u tom sluéaju ne bi mo-
gao da se bavi pisanjem. Mnogo mu viSe odgo-
vara aranZman kakav je imao sa studentskim
Casopisom ,Ideje”, koji izdaje i dve biblioteke
filosofskih i esejisti¢kih radova. Za lektorisanje
tih tekstova dobijao je odredene mesetne iz-
nose, s tim 3to je obratun vrSen svaka tri me-
seca. Primanja su zavisila od njegovog rada, ali
onako kako ga je on sam rasporedivao u svom
vremenu, a u isto vreme su predstavljala i
ustaljen izvor prihoda.

Smatra, takode, pogodnim { aranZman kakav,

na primer, nudi izdavacko preduzeée ,,Otokar

KerSovani” za uredivanje odredene edicije na

odredeno vreme (angazovanjem spoljnih sa-
radnika).
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MOGUCA RESENJA

Jedan mogudan oblik ,,obezbedenog” Zivljenja
od pisanja Josi¢ vidi u eksperimentu (pod zna-
kom pitanja) koji je sprovela Hrvatska zajed-
nica kulture objavljujuéi konkurs za objavljene
rukopise, za neobjavljene rukopise i za koncepte
rukopisa, uz obezbedivanje odredene sume nov-
ca. Zamerka ovom eksperimentu bila bi to §to
je od tekstova prihvaéenih na konkursu objav-
ljena svega jedna tret¢ina, $to po njemu govori
o malom knjizevnom efektu ove akcije.

Drugo jedno iskustvo Josi¢ navodi iz Francu-
ske, Sa institutom za knjiZevnost mlad knji-
zevnik sklopio je ugovor za pisanje knjige. Rad
na knjizi, prema autorovom planu, trajao je
tri godine; za to vreme on je dobijao odredenu
sumu novca, koja mu je obezbedivala neometan
rad na projektu. Ugovorom je bilo predvideno
i studijsko putovanje radi prikupljanja grade
za knjigu.

U osnovu predloga za adekvatno reSenje polo-
zaja knjizevnika, treba da je ugraden stav da
pisac mozZe raspolagati rezultatom svoga rada,
§to do sada ni u svetu nije bio sluéaj (sa izu-
zetkom Prusta i Tolstoja, mozZda). Ta moguc¢-
nost kod nas postoji za neke od profesija, ali
ne i za pisce. Pis¢ev rad se ne mozZe kompen-
zirati autorskim honorarom, svejedno koliki
ovaj bio (u granicama razumnog). Poveéanjem
honorara za napisani tekst pisac postaje manje
siromraSan nego $to je sada, ali se time sam
problem ne refava sustinski. Trebalo bi da pisac
utiée na to kakva ¢e biti sudbina njegovog dela
kada ono izade jz Stampe, pa da i nagrada za
njegov rad zavisi od sudbine dela,

Nedoslednosti trenutnih pokusSaja reSenja polo-
Zaja pisaca (Samoupravni sporazum koji su
potpisali: UdruZenje knjiZevnika, izdavadi, za-
jednica kulture i autorska agencija), Josié vidi,
prvo, u tome $to se odnos izmedu pisca i koris-
nika proizvoda njegovog rada su$tinski ne me-
nja; on se svodi samo na povetanje autorskog
honorara (nagradivanje proizvoda rada, a ne
radnog procesa). Istovremeno, u nepovoljan po-
lozaj se stavljaju mladi pisci, jer — po Josi-
éevom uverenju — izdava® neée pristati da
ispladuju visoke autorske honorare mladim pis-
cima, S druge strane, predvideno ukljudivanje
pisca u odludivanje unutar izdavalke kuée nece
imati efekta, onako kako je 2zamiSljeno. Pre
svega, u taj proces ne mogu biti ukljuéeni svi
pisci, a i oni koji bi bili ukljuéeni, bivaju
ukljudeni samo za kratko vreme, za koje nista
ozbiljnije nije moguée izmeniti.
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U traganju za iznalaZenjem moguénosti Ziv-

ljenja od pisanja, Visnji¢ je u listu ,,KnjiZevna

reé” objavio jedan apel zainteresovanima da se
pomere sa mrtve tacke:

MIROSLAV JOSIC VISNJIC,
knjiZevnik
raspisuje
KONKURS

1. Za otkup prave ne prvo izdanje nje-

govog romana TBC, prvi zglob, pod na-

slovom PRISTUP U SVETLOST (obim 10
kucanih tabaka).

2. Za otkup prava na drugo izdanje sle-

deéih njegovih rukopisa: LEPA JELENA

(pripovetke), CESKA SKOLA (roman),

ROMAN O SMRTI GALERIJE (novela),

i DEVET GODOVA (pripovetke). Izbor po
dogovoru.

Pravo uée$éa imaju sva izdavacka predu-
zeéa, ostala pravna lica i pojedinci na
teritoriji Jugoslavije (prvenstveno), kao i iz
ostalih zemalja (podleZu posebnim uslo-
vima i odredbama). Konkurs je otvoren
do 28. avgusta 1975. godine. Ponude slati
na adresu pisca: Miroslav Josié Visnjié,
Vukasoviéeva 50, II1/19, 11000 Beograd.

Za taj svoj tekst ne misli da je potpuno

refenje, ve¢ da je moguénost da pisac

raspolaZe svojim delom i posle njegovog
nastanka.

134



